RECEIVER FACING MANDREL - "SP" FACING MANDREL

Locates Receiver Between Centers For Facing Off & Contouring

Precision-machined to correctly center the receiver for lathe turning - ensures that
receiver ring and threads will be square. Lets you use a tool-post grinder for fast,
accurate recontouring of external surfaces - like removing a Mauser's charger

guide. —_—

Attributes

Name: "SP" FACING MANDREL
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080098003

Mfr. No.:

Make: Springfield

Model: Model 1903

Model Number: -

Delivery weight: 0.771kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RECEIVER FACING
MANDREL BROWNELLS "SP" FACING MANDREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RECEIVER FACING MANDREL BROWNELLS "SP" FACING
MANDREL. Dieses Produkt wurde prazise bearbeitet, um sicherzustellen, dass der Empfanger korrekt fir das
Drehen auf der Drehmaschine zentriert ist. Um die Sicherheit und ordnungsgemalfie Nutzung zu gewéhrleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig lesen und verstehen, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitzenswerten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend der Verwendung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und festen Oberflachen.

Uberlasten Sie die Drehmaschine nicht und befolgen Sie die Bedienungsanleitung des Herstellers.

Halten Sie Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Produkt in Betrieb ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob das Produkt vollstandig und unbeschédigt ist.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung der Drehmaschine, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Einstellungen vornehmen.

2. Installation:
® Befestigen Sie den Mandrel sicher in der Drehmaschine gemaf} der Bedienungsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass der Mandrel korrekt zentriert ist, um eine prézise Bearbeitung zu
gewabhrleisten.
3. Nutzung:
® Schalten Sie die Drehmaschine ein und Uberprifen Sie die Rotation des Mandrels.
® Fihren Sie die Bearbeitung gemaf den spezifischen Anforderungen Ihres Projekts durch.
* Verwenden Sie den Werkzeugschleifer, um Aul3enflachen prazise nachzuarbeiten, wenn dies

erforderlich ist.

4. Nach der Verwendung:
® Schalten Sie die Drehmaschine immer aus, wenn Sie mit der Arbeit fertig sind.

® Reinigen Sie das Produkt von Spanen und Riickstanden, um eine lange Lebensdauer zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
® Trennen Sie Metallteile, wenn méglich, um Recyclingmdglichkeiten zu nutzen.
®* Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmuill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte konsultieren Sie
die entsprechenden Kontaktstellen, um Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Nutzung von gro3ter Bedeutung ist. Indem Sie diese Richtlinien und
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Arbeitsumfeld zu schaffen.



RECEIVER FACING MANDREL "SP" FACING
MANDREL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECEIVER FACING MANDREL "SP" FACING MANDREL. This precision tool is
designed to ensure the correct centering of the receiver for lathe turning, allowing for accurate recontouring of
external surfaces. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free of distractions.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to protect
against debris and sharp edges.

® Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
® Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.
® Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the lathe and toolpost grinder are properly set up and calibrated before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the lathe and facing mandrel.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the machinery.

Always use the tool in a stable position to prevent slipping or movement during operation.

Do not attempt to modify or repair the tool without proper training and authorization.

In case of an emergency, know the location of the emergency shutoff switch for the lathe and grinder.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation
® Before installation, ensure that the lathe is powered off and unplugged.
® Secure the RECEIVER FACING MANDREL "SP" in the lathe's chuck, ensuring it is firmly held in place.
® Check that the receiver is properly centered on the mandrel to ensure accurate machining.

2. Usage

® Once installed, power on the lathe and adjust the speed according to the material being machined.

® Use the toolpost grinder as needed for recontouring, ensuring that all safety precautions are followed.

® Monitor the machining process closely, and stop the lathe immediately if any unusual sounds or
movements occur.

® After completing the work, power off the lathe and carefully remove the mandrel.

Disposal Instructions

® Dispose of the RECEIVER FACING MANDREL "SP" in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, contact local waste management authorities for proper disposal

methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RECEIVER FACING MANDREL "SP," please refer to the contact
information provided by the manufacturer or retailer. It is important to have an EUbased contact for any safety
inquiries or product recalls.



Thank you for prioritizing safety while using the RECEIVER FACING MANDREL "SP." Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and efficient working environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mandrel
de Enfrentamiento Brownells "SP"

Introduccion

Gracias por elegir el Mandrel de Enfrentamiento Brownells "SP". Este producto ha sido disefiado para centrar
correctamente el receptor durante el torneado, asegurando que el anillo del receptor y las roscas estén cuadrados.
Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso
gue se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Utiliza el Mandrel de Enfrentamiento solo para los fines para los que fue disefiado.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén a los nifios y a otras personas vulnerables alejados del &rea de trabajo mientras utilizas el producto.
Si el producto presenta signos de dafio o mal funcionamiento, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que el Mandrel esté correctamente instalado en el torno antes de su uso.

Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y seguras.

No uses el Mandrel de Enfrentamiento con herramientas que no estén disefiadas para su uso especifico.
No sobrecargues el Mandrel. Sigue las especificaciones del fabricante para garantizar un funcionamiento
seguro.

® Al realizar ajustes o cambios, desconecta el torno de la fuente de energia para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Mandrel:

® Asegurate de que el torno esté apagado y desconectado de la fuente de energia.
® Coloca el Mandrel de Enfrentamiento en el husillo del torno, asegurandote de que esté bien asentado.
® Ajusta el Mandrel segln las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Mandrel:
® Conecta el torno a la fuente de energia y enciéndelo.
® Ajusta la velocidad del torno segun el material que vas a trabajar.
® Coloca el receptor en el Mandrel, asegurandote de que esté centrado.
® Comienza a tornearlo cuidadosamente, evitando aplicar demasiada presion.

3. Finalizacion del Trabajo:

® Una vez que hayas terminado, apaga el torno y desconéctalo de la fuente de energia.
® Retira el receptor del Mandrel con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Mandrel de Enfrentamiento, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de acero para asegurarte de que se
manejen adecuadamente.

® No arrojes el Mandrel a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacién de compra.



Conclusion

El Mandrel de Enfrentamiento Brownells "SP" es una herramienta valiosa para el torneado de receptores. Siguiendo
estas pautas de seguridad y uso, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y productiva. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RECEIVER FACING MANDREL BROWNELLS "SP" FACING MANDREL. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym centrowaniu odbiornika podczas obrdbki na tokarkach. Aby zapewnié
bezpieczenstwo podczas uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczeristw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i o0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas pracy z
tym produktem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze tokarka jest wytgczona przed instalacjg lub demontazem mandrela.

Zawsze sprawdzaj, czy mandrel jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem obrobki.

Nie przekraczaj maksymalnych predkosci obrotowych zalecanych przez producenta tokarki.

Nie prébuj modyfikowa¢ mandrela w jakikolwiek sposéb, co moze wptyna¢ na jego dziatanie i bezpieczenstwo.
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz mandrela:

® Upewnij sie, ze tokarka jest wylaczona.

® Zdemontuj wczesniejszy element mocujacy, jesli jest obecny.

® W6z mandrel do uchwytu tokarki, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
® Doktadnie dokre¢ element mocujacy, aby zapobiec luzom.

2. Uzytkowanie mandrela:
® Po zamontowaniu mandrela, wtgcz tokarke i ustaw niskg predkos¢ obrotowa.

® Sprawdz, czy mandrel jest prawidtowo wywazony i nie wibruje.
®* PrzeprowadZ obrobke zgodnie z wymaganiami projektu, kontrolujgc efekty wizualnie i dotykowo.

3. Zakonczenie pracy:
® Po zakonczeniu obrébki, wylacz tokarke.

® QOstroznie zdemontuj mandrel, postepujac w sposéb odwrotny do instrukcji montazu.
® Oczy$¢ mandrel z resztek materiatu i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw. Sprawdz, czy w Twoim rejonie dostepne sa punkty zbiérki dla
sprzetu metalowego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for RECEIVER FACING
MANDREL BROWNELLS "SP" FACING MANDREL

Introduktion

Tack for att du valt RECEIVER FACING MANDREL BROWNELLS "SP" FACING MANDREL. Denna produkt &r
utformad for att sékerstalla korrekt centrering av mottagaren vid svarvning. For att sékerstéalla sdker anvandning och
for att maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att verktygspostslipmaskinen ar korrekt instélld innan anvandning.
Anvand inte produkten for andra andamal &n vad som anges i denna manual.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rensa arbetsytan fran skrap och andra hinder.
® Se till att belysningen ar tillracklig for att arbeta sakert.

2. Installation av RECEIVER FACING MANDREL:

® Fast mandrel pa verktygspostslipmaskinen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att mandrel ar ordentligt sékrad innan anvandning.

3. Anvédndning av RECEIVER FACING MANDREL:

Placera mottagaren i mandrel och justera den s& att den ar centrerad.
Kontrollera att mottagarens ring och gangor ar vinkelrata.

Starta verktygspostslipmaskinen och dvervaka processen noggrant.
Avbryt anvandningen om du hor ovanliga ljud eller ser tecken pé problem.

4. Avsluta arbetet:

® Stang av maskinen och ta bort mottagaren fran mandrel.
® Rengdr och inspektera produkten for eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den atervinns korrekt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och specifikationer till hands for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani RECEIVER FACING
MANDREL BROWNELLS "SP" FACING MANDREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RECEIVER FACING MANDREL BROWNELLS "SP" FACING MANDREL. Tento
produkt byl navrzen tak, aby zajiStoval pfesné centrovani pfijimace pfi soustruzeni, coz pfispiva k bezpec€nosti a
efektivité vasi prace. Prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a postupy, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny pokyny a specifikace.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PouZivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze vSechny nastroje a zafizeni, které pouZivéate, jsou v dobrém stavu.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi stroje.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi instalaci a pouzivani mandrelu se ujistéte, Ze je pevné a stabilné uchycen.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych Casti stroje béhem provozu.

Ujistéte se, Ze je mandrel spravné nastaven pro konkrétni modely Mauser a Springfield.
Pfed provadénim jakychkoli Uprav nebo oprav odpojte zafizeni od elektrické sité.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni mandrelu, prestarte ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je mandrel Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

® Pevné uchytte mandrel do soustruhu.
® Ujistéte se, Ze je mandrel spravné zarovnany s osou soustruhu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky spravné utazeny.

3. Pousziti:

Zapnéte soustruh a nastavte pozadovanou rychlost.

Pomalu pfiblizujte nastroj k mandrelu.

Sledujte, zda nedochazi k vibracim nebo jinym abnormalitdm béhem provozu.
Po dokonceni prace vypnéte soustruh a odpojte mandrel.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

® Pokud je mandrel posSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte elektrické soucéasti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé jakychkoli
dotaz(l ohledné& bezpeénosti produktu mlzete kontaktovat mistni Grady.



Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani RECEIVER FACING MANDREL
BROWNELLS "SP" FACING MANDREL.



